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KOMISIJAS LEMUMS

(2006. gada 22. decembris)

ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2006/2004 par sadarbibu starp valstu
iestadem, kas atbildigas par tiesibu aktu istenoSanu patérétaju tiesibu aizsardzibas joma, attieciba uz
savstarpéju palidzibu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 6903)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/76/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27.
oktobra Regulu (EK) Nr. 2006/2004 par sadarbibu starp valstu
iestadém, kas atbildigas par tiesibu aktu istenoSanu patérétaju
tiesibu aizsardzibas joma (Regula par sadarbibu patérétaju tiesibu
aizsardzibas joma) (), un jo pasi tas 6. panta 4. punktu, 7. panta
3. punktu, 8. panta 7. punktu, 9. panta 4. punktu, 10. panta 3.
punktu, 12. panta 6. punktu, 13. panta 5. punktu un 15. panta
6. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 2006/2004 noteikti nosacijumi, saskana ar
kuriem jasadarbojas tam kompetentajam iestadém dalibval-
stis savstarpéji un ar Komisiju, kas atbildigas par tiesibu
aktu Tstenosanu patérétaju intere$u aizsardzibas joma, lai
nodrodinatu minéto tiesibu aktu ievéroSanu un ieksgja
tirgus vienmérigu darbibu un lai uzlabotu patérétaju
ekonomisko interesu aizsardzibu.

(2) Ta paredz dalibvalstis izveidot tiklus starp minétajam
kompetentajam iestadém.

(3) Minétas regulas noteikumu Istenosanai ir japienem pasa-
kumi, kas skar mehanismus un nosacijumus, kuri regla-
menté kompetento iestazu savstarp&ju palidzibu, un vienota
sadarbibas biroja nostaju.

(4) Lai sistema varétu efektivi darboties, ir lietderigi noteikt
obligatas prasibas attieciba uz informaciju, kas jasniedz
visos savstarpjas palidzibas ligumos. Turklat janosaka
noteikumi, kas skar standarta veidlapu saturu, ar kuru
palidzibu notiek informacijas apmaina, lai nodrosinatu
lielaku efektivitati un informacijas apstradi padaritu vie-
glaku.

(5) Lai nodrosinatu, ka minéta sistéma atri darbojas, savstarpé-
jas palidzibas procediras janosaka termini katram posmam.

(") OV L 364,9.12.2004., 1. Ipp. Regula grozita ar Direktivu 2005/29/
EK (OV L 149, 11.6.2005., 22. Ipp))

(6) Janosaka noteikumi par Kopienas iekSiené izdaritu parka-
pumu pazino$anu, lai visas attiecigajas dalibvalstis veicinatu
atru un efektivu ricibu pret $iem parkapumiem.

(7) Ta ka saskana ar Regulu (EK) Nr. 2006/2004 sniegta
informacija biezi vien var bat jutiga, janosaka atbilstigi
noteikumi, kas ierobezo piekluvi minétajai informacijai.

(8) Javeic atbilstigi visparigi pasakumi, lai nodrosinatu to, ka
sazinu nekavé valodas problémas, tacu vienlaikus paredzot
elastibu, risinot Ipasus gadjjumus.

(9) Pamatojoties uz pieredzi, kas gata, dalibvalstis istenojot
kompetento iestazu sadarbibas tiklu darbibu, var pienemt
papildu pasakumus.

(10) Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Regulas (EK)
Nr. 2006/2004 19. panta 1. punktd minétds komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
PriekSmets

Ar 3o lémumu nosaka Regulas (EK) Nr. 2006/2004 istenoSanas
noteikumus attieciba uz kompetento iestazu savstarpgju pali-
dzibu un nosacjjumiem, kas reglamenté minéto palidzibu.

2. pants
Definicijas

Papildus Regula 2006/2004/EK noteiktajam definicijam, 3aja
lémuma pieméro $adas definicijas:

1. “datu baze” ir Regulas (EK) Nr. 2006/2004 10. panta 1.
punkta paredzéta datu baze;

2. “bridinajuma pazinojums” ir Regulas (EK) Nr. 2006/2004 7.
panta 1. punkta paredzéta informéSana par Kopienas
ieksiené izdaritu parkapumu;
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3. “konfidenciala apstrade” nozimg, ka informaciju apstrada
atbilstigi konfidencialitates un profesionalitates, un komerc-
noslépuma glabasanas prasibam, kas paredzétas Regulas
(EK) Nr. 2006/2004 13. pant3;

4. “juridiskais pamats” ir patérétaju intere$u aizsardzibas
tiesibu aktu noteikums, kas Kopienas ieksiené ir parkapts
vai ir aizdomas par ta parkapsanu, ieklaujot precizu noradi
uz to liguma iesniedz&jas iestades dalibvalsts tiesibu aktu
attiecigajos noteikumos.

3. pants
Prasibas attieciba uz informaciju
Noteikumi par informaciju, kas jasniedz saskana ar Regulu (EK)

Nr. 2006/2004 un par minétas informacijas formatu, ir izklastiti
§a lémuma pielikuma 1. nodala.

4. pants
Ricibas termins
Noteikumi par terminu, ko saskana ar Regulu (EK) Nr. 2006/

2004 pieméro attieciba uz dazadiem savstarpéjas palidzibas
posmiem, ir izklastiti $a lemuma pielikuma 2. nodala.

5. pants
Bridinajuma pazinojumi

Noteikumi par bridinajuma pazinojumiem ir izklastiti $a lemuma
pielikuma 3. nodala.

6. pants
Piekluve apmainas cela giitai informacijai
Piekluvi informacijai, ar ko apmainas saskana ar Regulu (EK) Nr.

2006/2004, ierobezo saskana ar $a [émuma pielikuma 4. nodala
izklastitajiem noteikumiem.

7. pants
Valodas
Noteikumi par valodam, kuras jaizmanto ligumiem un

informacijas pazinoSanai saskana ar Regulu (EK) Nr. 2006/
2004, ir izklastiti $a lémuma pielikuma 5. nodala.

8. pants
PieméroSanas datums

Sis lemums stajas speka 2006. gada 29. decembri.

9. pants
Adresati

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé 2006. gada 29. decembri.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS

Noteikumi par kompetento iestazu savstarpéju palidzibu saskana ar Regulas (EK) Nr. 2006/2004 II un III nodalu

1.1.

[ NODALA — LUGUMI ATTIECIBA UZ INFORMACIU

Datu bazes standarta veidlapas paredzetie informacijas lauki, kas jadara pieejami kompetentajam iestadem

Laukus, kas jadara pieejami dazadas datu bazes standarta veidlapas, var noteikt $adi:

a)

informacija par iestadém un amatpersonam, kas izskata Kopienas iekSiené
konstatétos parkapumus:

i) kompetenta iestade,
ii)  vienotais sadarbibas birojs,

iij)  kompetenta amatpersona;

Informacija par pardevéju vai piegadataju, kas Kopienas iekSiené izdarijis
parkapumu, vai pret kuru ir aizdomas, ka Kopienas iek3iené ir izdarits parkapums

i) nosaukums,

ii)  citi firmu nosaukumi,
i)  matessabiedriba, ja ir,
iv)  uzpéméjdarbibas veids,
v)  adrese(-s),

vi)  e-pasta adrese,

vii)  talruna numurs,

viii) faksa numurs,

ix)  timekla vietnes adrese,
X) IP adrese,

xi)  uzpémuma vaditaja(-u) vards(-i), uzvards(-i), ja ir;

Informacija par informacijas apmainam bez liguma (bridindjuma pazinojumiem)
(Regulas (EK) Nr. 2006/2004 7. pants)

i)  Kopienas ieksiené izdarita parkapuma veids,

ii)  Kopienas ieksiené izdarita parkapuma veids (apstiprinatas, pamatotas aizdomas),

i) juridiskais pamats,

iv)  1ss kopsavilkums,

V)  aptuvenais patérétaju skaits, kuriem, iespéjams, nodarits kaitéjums, un aprekinatais finansialais zaudéjums,
vi)  visas prasibas attieciba uz konfidencialu informacijas apstradi,

vi)  pievienotie dokumenti (jo Tpasi saistiba ar konstatéjumiem un citiem pieradijumiem);

Informacija par savstarpéjas palidzibas ligumiem (Regulas (EK) Nr. 2006/2004
6. un 8. pants)

i) to patérétaju atrasanas vieta, kuriem, iesp&jams, nodarits kaitéjums,

ii)  preces vai pakalpojuma nosaukums,
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iii)  COICOP kods [Individuala patérina veidu klasifikacijas kods (Apvienoto Naciju Organizacijas Statistikas
metodologija, http:/[unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcst.asp? Cl=5)],

iv)  juridiskais pamats,

v)  reklaméSanas medijs vai pardoSanas veids,

vi)  Kopienas ieksiené izdarita parkapuma veids,

vi)  Kopienas ieksiené izdarita parkapuma apstakli (apstiprinatas, pamatotas aizdomas),

vii) aptuvenais patérétaju skaits, kuriem, iespéjams, nodarits kaitéjums, un aprékinatais finansialais zaudéjums,
ix) ierosinatais laika grafiks atbildes sniegsanai,

x)  pievienotie dokumenti (jo ipasi saistiba ar konstatéjumiem un citiem pieradijumiem) un visas prasibas
attieciba uz informacijas konfidencialu apstradi,

xi)  norade uz lugto palidzibu,
xii)  atsauce uz bridinajuma pazinojumiem (attieciga gadijuma),
xii) to iestazu saraksts, kura ir ligta palidziba, un attiecigas dalibvalstis,

xiv) ligums kompetentajai amatpersonai piedalities izmeklésana (bridinajuma pazinojumiem) (Regulas (EK)
Nr. 2006/2004 6. panta 3. punkts).

1.2.  Obligata informdcija, kas jaieklauj savstarpéjas palidzibas ligumos (Regulas (EK) Nr. 2006/2004 6., 7. un 8. pants)

1.2.1.

1.3.1.

1.3.2.

Sagatavojot savstarp&jas palidzibas ligumu vai bridindgjuma pazinojumu, kompetenta iestade sniedz visu tas
riciba esodo informaciju, kas varétu bit lietderiga citai kompetentajai iestadei, lai minéto lagumu izpilditu
efektivi vai pienacigi rikotos péc bridinadjuma pazinojuma sanemsanas, un noteiktu, vai ir kada informacija, kas
jaapstrada konfidenciali.

. Lidzot Regulas (EK) Nr. 2006/2004 6. punkta paredzéto informaciju, liguma iesniedzéja iestade vismaz:

a)  informé liguma sanéméju iestadi par to, ka ir aizdomas par Kopienas ieksiené izdaritu parkapumu, un
norada uz juridisko pamatu,

b)  sniedz pietickamas zinas par to, lai izmekléSana konstatétu izturéSanos vai praksi,

¢  precizé lugto informaciju.

. Sagatavot ligumu istenot Regulas (EK) Nr. 2006/2004 8. punkta paredzétos pasakumus, liguma iesniedzéja

iestade sniedz liguma sanéméjai iestadei vismaz:
a)  ta pardevéja vai piegadataja identifikacijas datus, pret kuru ladz veikt attiecigos pasakumus;
b)  zipas par attiecigas personas izturésanos vai praksi,

¢)  Kopienas ieksiené izdarita parkapuma juridisko kvalifikaciju saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem
un noradi un

d)  pieradijumus par kaitéjumu patérétaju kopéjam interesém, ari, ja iespéjams, aptuvenu patérétaju skaitu,
kuriem, iesp&ams, nodarits kaitéjums.

1.3.  Atbildes uz savstarpgjas palidzibas liigumiem

Atsaucoties uz Regulas (EK) Nr. 2006/2004 6. panta minéto ligumu apmainities ar informaciju liguma
sanémgéja iestade péc liguma iesniedzgjas iestades laguma sniedz visu attiecigo informaciju, ko ir noradijusi
liiguma iesniedz&ja iestade un kas vajadziga, lai konstatétu, ka ir noticis Kopienas ieksiené izdarits parkapums,
vai ari lai konstatétu, ka ir pamatotas aizdomas, ka tas varétu notikt.

Atbildot uz ligumu istenot Regulas (EK) Nr. 2006/2004 8. punkta paredzétos pasakumus, liguma sanéméja
iestade informé laguma iesniedz&ju iestadi par veiktajam ricibam vai planotajam vai istenotajam pilnvaram, lai
lagumu izpilditu.
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1.4.

1.5.

2.1.

1.3.3. Visos gadjjumos liguma sanémgéja iestade norada, vai sanemtaja informacija ir ieklauta tada informacija, kas
jaapstrada konfidenciali.

1.3.4. Ja kompetenta iestade atsaka izpildit ligumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 2006/2004 15. panta 2., 3. un
4. punktu, tai atbildé jaieklauj motivéts minéta atteikuma pamatojums.

Papildu pilnvaras, kas kompetentajam iestadem pieskirtas saskana ar valsts tiesibu aktiem

Dalibvalstis publisku parrunu veida, kuras jadara pieejamas datu bazé, informé Komisiju un citas dalibvalstis par
ikvienu papildu izmeklésanu, ka ari/fun par pilnvaru istenoSanu, kas kompetentajam iestadém pieskirtas papildus
Regulas Nr. 2006/2004 4. panta 6. punkta noteiktajam prasibam.

Tadu struktiiru iecelSana, kam saskand ar Regulas (EK) Nr. 2006/2004 8. panta 3. punktu ir likumigas intereses Kopienas
ieksiené izdaritu parkapumu izbeigSana vai aizliegSana

1.5.1. Ja dalibvalsts atbilstigi Regulas (EK) Nr. 2006/2004 5. panta 1. punktam pazino Komisijai un citam dalibvalstim
attiecigas struktiiras nosaukumu

1.5.2. Liguma sanémgéja iestade, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 2006/2004 8. panta 3. punktu ir ieceréjusi sniegt
noradijumus struktirai, kurai ir likumigas intereses Kopienas ieksiené izdaritu parkapumu izbeigsana vai
aizliegiana, sniedz liguma iesniedzgjai iestadei pietickamu informaciju par minéto struktiru, lai liguma
iesniedzéja iestade varétu noteikt, ka ir izpilditi minétas regulas 8. panta 4. punkta noteiktie nosacijumi. Ta
sanem liguma iesniedzéjas iestades ieprick3Gju pickriSanu attieciba uz minétajai struktirai sniedzamajiem
noradijumiem, siki noradot sniegtas informacijas veidu un zinas, ko liguma sanéméja iestade drikst izpaust
minétajai struktirai.

2. NODALA — TERMINI
Savstarpéjas palidzibas ligumi un atbildes uz tiem

2.1.1. Laguma sanémgjas iestades atbild uz laguma iesniedzéju iestazu savstarpéjas palidzibas ligumiem, péc iespéjas,
savlaicigi veicot piemérotu izmeklé$anu un izmantojot izpildes pilnvaras.

2.1.2. Luguma iesniedzéja iestade un liguma sanéméja iestade, izmantojot datu bazé ieklautas standarta veidlapas,
katra konkrétaja gadijuma savstarpéji vienojas par terminiem, kados saskana ar Regulas (EK) Nr. 2006/2004
6. un 8. pantu izskata savstarpéjas palidzibas ligumus.

2.1.3. Ja vienosanos nepanak, liguma sanéméja iestade sniedz atbildi, taja ieklaujot visu tas riciba esoSo attiecigo
informaciju un noradot, kadi izmeklésanas vai isteno$anas pasakumi ir veikti vai planoti (arT terminus), vélakais
Cetrpadsmit dienu laika péc tam, kad ta, izmantojot vienoto sadarbibas biroju, ir sanémusi attiecigo lagumu.
Liiguma sanéméja iestade vismaz reizi ménesi par Siem pasakumiem informé liguma iesniedzéju iestadi, kameér:

a)  liguma iesniedzgjai iestadei ir nositita visa pieprasita informacija, kuru izmantojot var konstatét, vai

Kopienas ieksiené ir izdarits parkapums vai ari ir pamatotas aizdomas par to, ka $ads parkapums varétu
tikt izdarits;

vai

b)  Kopienas ieksiené izdaritais parkapums ir izbeigts vai ari, ja ligums ir izradijies nepamatots.

2.1.4. Visus lagumus, ko liguma sanémeéjas iestades vienotais sadarbibas birojs sanem no liiguma iesniedzgjas iestades
vienota sadarbibas biroja, tas nosiita attiecigajai kompetentajai iestadei, tiklidz tas ir tehniski iesp&jams un ne
vélak ka divu darba dienu laika péc attieciga liguma sanemsanas dienas.

2.1.5. Luguma iesniedzéja iestade pazino Komisijai par lietas izbeig§anu un dz& informaciju, kas atrodas datu bazg,
tiklidz tas ir tehniski iesp&jams, tacu visos gadijumos ne vélak ka septinas dienas péc tam, kad saskana ar
Regulas (EK) Nr. 2004/2006 6. pantu lieta ir pabeigta:

a)  apmaina gita informacija saskand ar regulas 8. pantu nav pamatd bridinajuma pazinojumam vai
ligumam,

vai

b)  ir konstatéts, ka nav noticis Kopienas ieksiené nav izdarits parkapums.



6.2.2007.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 32/197

2.2

3.

Bridinajuma pazinojumi

2.2.1. Kompetenta iestade sniedz bridinajuma pazinojumu, tiklidz tas ir tehniski iesp&jams, un visos gadijumos ne
vélak ka septinas dienas péc tam, kad tai ir kluvis zinams fakts par Kopienas ieksiené izdaritu parkapumu vai
kad ir radusas pamatotas aizdomas par to, ka 3ads parkapums varétu bat izdarits.

2.2.2. Ja izradas, ka $ads bridindjuma pazinojums ir nepamatots, kompetenta iestade bridindjuma pazinojumu atsauc,
tiklidz tas ir tehniski iesp&jams, un visos gadijumos to veic septinu dienu laika. Komisija dze$ visu datu banka ir
saglabato informaciju saistiba ar nepamatoto bridinajuma pazinojumu, tiklidz tas ir tehniski iesp&jams, un visos
gadijumos to veic ne vélak ka septinu dienu laika péc tam, kad kompetenta iestade ir atsaukusi attiecigo
bridindjuma pazinojumu.

3. NODALA - BRIDINAJUMA PAZINOJUMU NODOSANA

Kompetenta iestade, kas, izmantojot datu bazé ieklautu atbilstigu standarta veidlapu, sniedz bridindgjuma pazinojumu, to
nodod Komisijai un tam kompetentajam iestadém, kuras citas dalibvalstis ir atbildigas par to tiesibu aktu Istenosanu, saskana
ar kuriem ir sniegts bridinajuma pazinojums. Ta kompetenta iestade, kas nodod bridinajuma pazinojumu, pati ir atbildiga
par to, kuras dalibvalstis sanem minéto bridinajuma pazinojumu.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

4. NODALA - PIEKLUVE APMAINAS CELA GUTAJAI INFORMACIJAI
Kompetentds iestades

Kompetentajai iestadei nevar but iesp&ja pieklat tadai citai datu baze ieklautai informacijai vai aplikot tadu citu
informaciju, ka tikai to informaciju, kas ir saistita ar attiecigajiem patérétaju intereu aizsardzibas tiesibu aktiem, kuru
isteno$anai 3ai iestadei ir pieskirtas pilnvaras, pamatojoties uz informaciju, ko dalibvalsts ir pazinojusi saskana ar

Regulas (EK) Nr. 2006/2004 4. panta 1. punktu.

Vienotais sadarbibas birojs
Veicot koordingsanas uzdevumus, kas noteikti jo Ipasi Regulas (EK) Nr. 2006/2004 9. panta 2. punkta, 12. panta 2. un

5. punkta, vienotais sadarbibas birojam ir atlauta piekluve informacijai saistiba ar tadiem savstarpgjas palidzibas
ligumiem, attieciba uz kuriem nav norades par konfidencialu apstradi.

5. NODALA — VALODAS, KAS JALIETO, LUDZOT SAVSTARPEJU PALIDZIBU UN PAZINOJOT INFORMACIU
Regulas (EK) Nr. 2006/2004 12. panta 4. punkta pirmaja teikuma paredzéts, ka par to, kadas valodas lieto ligumos un

informacijas pazinosana, attiecigas kompetentas iestades vienojas, un 3o informaciju icklauj tabula, ko ievieto datu
bazé un nodod kompetento iestazu riciba.

Sajas vienoganis ieklauj noteikumu, saskana ar kuru kompetenta iestade Tpasa gadijuma drikst ierosinat citas valodas
lietosanu, lai nemtu véra attiecigas amatpersonas valodas zinasanas.

Attiecigajas datu bazé ieklautajas standarta veidlapas ir paredzéts datu lauks, kura viena kompetenta iestade otrai
kompetentajai iestadei var sniegt ierosinajumu lietot citu valodu.

Ja vienosanos nevar panakt, pieméro Regulas (EK) Nr. 2006/2004 12. panta 4. punkta otro teikumu.



